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T Schreibweise auch: Houailou; anderer Name: Ajie

Anmerkungen:

1. Klassifikation: Austronesische Sprachen > Malayo-Polynesisch > Zentral-Ost-Malayo-Polynesisch > Ost-
Malayo-Polynesisch > Ozeanisch (Ostaustronesisch) > Zentral-Ostozeanisch > Siidozeanisch > Neukaledo-
nisch-Lifisch > Neukaledonisch > Stid-Neukaledonisch > Zentral-Siid-Neukaledonisch > Wailu-Gruppe.

2. Status: Wailu hat lediglich die Bedeutung einer Regionalsprache ohne offiziellen Status.

3. Die Namen der Buchstaben sind nicht gesichert.

4. Der Lautwert der Buchstaben wurde teilweise verwandten Sprachen entlehnt.

5. Doppelvokale werden lang [-:] gesprochen.

Quellen:

@ Wikipedia Frangaise; http://fr.wikipedia.org/wiki/Aji€; .../Houailou; 2013

@ Wikipedia The Free Encyclopedia; http://en.wikipedia.org/wiki/Ajié_language; 2013

® Jacqueline de la Fontinelle, Claude Lercari et Léonard Sam, Les langues de Nouvelle-Calédonie: Des modernisations spontanées
aux réformes intentionalles; in: Istvan Fodor, Claude Hagége, Language Reform: History and Future = La Réforme des Langues =
Sprachreform, Vol. IV; Hamburg 1989

zu nahe verwandten Sprachen:
® Wikipedia Frangaise; http://fr.wikipedia.org/wiki/Xaracuu; 2013
® Wikipedia The Free Encyclopedia; http://en.wikipedia.org/wiki/Xaracuu_language; .../Paici_language; 2013
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